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²ëïÕÇÏ âàô´²ðÚ²Ü 

ÈÇÉÇÃ ê²ð¶êÚ²Ü 

ºñ¨³ÝÇ å»ï³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý 

 

¼ºÔâàôØÀª àðäºê Èº¼ì²Î²Ü îÜîºêØ²Ü ØÆæàò 
 

êáõÛÝ Ñá¹í³ÍÁ ÝíÇñí³Í ¿ ½»ÕãÙ³Ý` áñå»ë É»½í³Ï³Ý ïÝï»ëÙ³Ý ÙÇçáóÇ 
Ï³ñ·³íÇ×³ÏÇ Éáõë³µ³ÝÙ³ÝÁ Ý»ñ³Ï³Ûí³Í åñ»¹ÇÏ³ïÇí Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ 
å³ñáõÝ³ÏáÕ Ï³éáõÛóÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ: àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÁ ÃáõÛÉ 
»Ý ï³ÉÇë åÝ¹»É, áñ ÝÙ³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÙ³Ý ÑÇÙùáõÙ ÁÝÏ³Í ¿ Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ¨ 
ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³í³ñïáõÝáõÃÛ³Ý ã³÷³ÝÇßÁ: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë` ½»Õãí³Í Ï³éáõÛó-
Ý»ñÁ ³í³ñïáõÝ »Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí, ÙÇÝã¹»é ¹ñ³Ýó Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ³Ý-
³í³ñïáõÃÛáõÝÁ Í³é³ÛáõÙ ¿ áñáß³ÏÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ë³ÑÙ³Ý-
Ý»ñáõÙ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý Ëï³óÙ³ÝÁ ÏáÝÏñ»ï ·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý Ýå³ï³ÏÝ»ñÇ 
Ñ³Ù³ñ:  

´³Ý³ÉÇ µ³é»ñ. ½»ÕãáõÙ, É»½í³Ï³Ý ïÝï»ëáõÙ, Ý»ñ³Ï³Ûí³Í åñ»¹ÇÏ³ïÇí 
Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ å³ñáõÝ³ÏáÕ Ï³éáõÛóÝ»ñ, Ëï³óáõÙ, Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ¨ 
ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³í³ñïáõÝáõÃÛ³Ý ã³÷³ÝÇß  

 

Ð³ÛïÝÇ ÷³ëï ¿, áñ ÙÇ¨ÝáõÛÝ ¹ñáõÛÃÁ Ï³ñáÕ ¿ ³ñï³Ñ³Ûïí»É 

³Ù»Ý³ï³ñµ»ñ ÙÇçáóÝ»ñáí: ²ÛÝ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ Çñ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý Ó¨»ñÇ 

³ÙµáÕçáõÃÛ³Ý Ù»ç: ²ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí ³Ûë µ³½Ù³½³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñëï³Ï 

³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ »Ý ³Ûëå»ë Ïáãí³Í §ïÇå³ÛÇÝ¦ ¹ñáõÛÃÝ»ñÁ, áñáÝù µÝáõ-

Ã³·ñíáõÙ »Ý ÁÝ¹Ñ³Ýñ³óí³Í ÇÙ³ëïáí ¨ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý Ó¨³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇ 

Ýí³½³·áõÛÝ Ï³½Ùáí: ²Û¹ûñÇÝ³Ï ïÇå³ÛÇÝ ¹ñáõÛÃÝ Çñ»ÝÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ 

¹³ïáÕáõÃÛ³Ý ëáõµÛ»ÏïÁ ¨ åñ»¹ÇÏ³ïÁ: ¸³ïáÕáõÃÛ³Ý ëáõµÛ»ÏïÝ áõ 

åñ»¹ÇÏ³ïÁ Ýß³Ý³ÏáÕ µ³é³Ó¨»ñÇ ÙÇç¨ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ï³åÝ ÁÝ¹áõÝí³Í 

¿ ³Ýí³Ý»É åñ»¹ÇÏ³ïÇí Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ: ì»ñçÇÝÇë É»½í³Ï³Ý ³ñï³-

Ñ³ÛïÙ³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý ÙÇçáóÝ ³ÛÝåÇëÇ »ñÏÏ³½Ù Ï³éáõÛóÝ ¿, áñÁ 

å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ³ñï³Ï³ Ï»ñåáí ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ëáõµÛ»Ïï ¨ åñ»¹ÇÏ³ï: 

ÆëÏ ÙÇ³Ï³½Ù, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ý»ñ³Ï³Ûí³Í åñ»¹ÇÏ³ïÇí Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ 

å³ñáõÝ³ÏáÕ »ñÏÏ³½Ù Ï³éáõÛóÝ»ñÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ »Ý áñå»ë ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý 

Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ §áã ïÇå³ÛÇÝ¦, ë³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ »ñ¨áõÛÃÝ»ñ: ì»ñçÇÝÝ»ñÇë 

áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý ³éÝãíáõÙ ¿ ³ÛÝåÇëÇ É»½í³Ï³Ý »ñ¨áõÛÃÇ 

Ñ»ï, ÇÝãåÇëÇÝ ¿ ½»ÕãáõÙÁ, áñÁ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý 

Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ Çñ³óíáÕ É»½í³Ï³Ý Ëï³óÙ³Ý ³Ù»Ý³í³é ûñÇÝ³ÏÝ»ñÇó Ù»ÏÁ 

É»½íÇ µáÉáñ ·áñÍ³é³Ï³Ý á×»ñáõÙ, ³Û¹ ÃíáõÙ` ·Çï³Ï³Ý ËáëáõÛÃáõÙ:  

ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ÇÙ³ëïáí ½»ÕãáõÙ »½ñáõÛÃÁ (³Ý·É»ñ»Ý` ellipsis), áñÁ Í³·»É ¿ 

ÑáõÝ³ñ»Ý elleipsis µ³éÇó (í»ñçÇÝë Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ µ³óÃáÕáõÙ, Ë³ËïáõÙ, 

Ã»ñáõÃÛáõÝ), Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Çñ ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý, Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ É»½íÇ ï³ñµ»ñ 

Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ ÙÇ³íáñÝ»ñÇ ï³ñ³ï»ë³Ï µ³óÃáÕáõÙÝ»ñ 

/Морозова, 2005: 8/ [1]: È»½í³µ³Ý³Ï³Ý ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ³Ý·É³É»½áõ 
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µ³é³ñ³ÝáõÙ ½»ÕãáõÙÁ (ellipsis) ë³ÑÙ³ÝíáõÙ ¿ áñå»ë §ÙÇ »½ñáõÛÃ, áñÝ 

û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý Ù»ç` Ëáë»Éáõ ³ÛÝåÇëÇ 

Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ, áñÇ Ï³éáõóí³ÍùÇ ÙÇ Ù³ëÁ µ³ó ¿ ÃáÕÝí³Í 

ïÝï»ëÙ³Ý, ß»ßï³¹ñÙ³Ý Ï³Ù á×Ç ÝÏ³ï³éáõÙÝ»ñáí, µ³Ûó Ï³ñáÕ ¿ 

í»ñ³Ï³Ý·Ýí»É Ñ³Ù³ï»ùëïÇó¦ /Ренц, Рыцарева, 2003: 21/: È»½í³µ³Ý³Ï³Ý 

ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³éáï µ³é³ñ³ÝáõÙ ½»ÕãáõÙÁ (эллипс) ë³ÑÙ³ÝíáõÙ ¿ áñå»ë 

§³ëáõÛÃÇ (ï»ùëïÇ) áñ¨¿ ï³ññÇ µ³óÃáÕáõÙ, áñÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ»ßïáõÃÛ³Ùµ 

í»ñ³Ï³Ý·Ýí»É ïíÛ³É Ëáëù³ÛÇÝ Ï³Ù Çñ³¹ñ³ÛÇÝ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ¦ 

/Васильева, Виноградов, Шахнарович, 2003: 174/: Ð³Ù³¹ñ»Éáí í»ñçÇÝ »ñÏáõ 

ë³ÑÙ³ÝáõÙÝ»ñÁ` ÝÏ³ïáõÙ »Ýù ½»ÕãÙ³Ý Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³ñóáõÙ É»½í³-

µ³Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ³éÏ³ ÙÇ Ï³ñ¨áñ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ, áñÝ ³éÝãíáõÙ 

¿ ïíÛ³É É»½í³Ï³Ý »ñ¨áõÛÃÇ Ï³ñ·³íÇ×³ÏÇÝ, ³ÛÝ ¿` ³ñ¹Ûá±ù ³ÛÝ å³ïÏ³ÝáõÙ 

¿ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ï³Ù, áñ ÝáõÛÝÝ ¿, É»½íÇ (§...Ëáë»Éáõ ³ÛÝåÇëÇ Ý³Ë³-

¹³ëáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ, áñÇ...¦), Ã»± ³ëáõÛÃÇ Ï³Ù, áñ ÝáõÛÝÝ ¿, ËáëùÇ áÉáñïÇÝ 

(§...³ëáõÛÃÇ (ï»ùëïÇ) áñ¨¿ ï³ññÇ µ³óÃáÕáõÙ, áñÁ...¦) [2]:  

²Ûëå»ë` ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ áõÝÇ í»ñ³ó³Ï³Ý µÝáõÛÃ, 

³ÛëÇÝùÝ` ³ÛÝ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ¹áõñë ¨ 

µÝáõÃ³·ñíáõÙ ¿ ù»ñ³Ï³Ýáñ»Ý Ó¨³Ï»ñåí³Í ëáõµÛ»Ïï-åñ»¹ÇÏ³ï Ñ³ñ³-

µ»ñáõÃÛ³Ùµ, ÙÇÝã¹»é ³ëáõÛÃÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ ¿ áñå»ë Ëáëù³ÛÇÝ Çñ³¹³ñ-

ÓáõÃÛáõÝ áñáß³ÏÇ Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ, ³ÛëÇÝùÝ` ³ÛÝ ëï»ÕÍíáõÙ ¿ 

áñ¨¿ Ù»ÏÇ ÏáÕÙÇó áñáß³ÏÇ Å³Ù³Ý³Ï /Реунова, 2000: 18/ Ï³Ù, áñ ÝáõÛÝÝ ¿, 

áñáß³ÏÇ Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý Ù»ç: ²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Í` Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÁ É»½íÇ 

Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ å³ïñ³ëïÇ Ï³éáõÛó ¿, áñÁ Ëáëù³-

ëï»ÕÍÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý-ß³ñ³-

ÑÛáõë³Ï³Ý Ó¨³Ï»ñåÙ³Ý áñáß³ÏÇ Ï³Õ³å³ñ: ØÛáõë ÏáÕÙÇó` Ù»Ýù ·Çï»Ýù, áñ 

½»ÕãáõÙ å³ñáõÝ³ÏáÕ Ï³éáõÛóÝ»ñÁ å³ïñ³ëïÇ ï»ëùáí ·áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝ»Ý 

É»½íÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ, ³ÛÉ ÙÇ³ÛÝ ëï»ÕÍíáõÙ »Ý Ëáëù³ëï»ÕÍÙ³Ý ·áñÍ-

ÁÝÃ³óáõÙ áñ¨¿ Ù»ÏÇ ÏáÕÙÇó` ïíÛ³É Ëáëù³ÛÇÝ Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÝ³-

Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¨ ¹ñ³Ýó Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý: Ð»ï¨³-

µ³ñ ³Ûë ÝÏ³ï³éáõÙÇó »ÉÝ»Éáí` áñáß É»½í³µ³ÝÝ»ñ Ñ³Ï³¹ñíáõÙ »Ý ½»ÕãÙ³Ý 

³í³Ý¹³Ï³Ý Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛ³ÝÁ (³ÛÝ ¿` áñå»ë É»½íÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç »ñ¨áõÛÃ)` 

÷áË³ñ»ÝÝ ³é³ç³ñÏ»Éáí ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÁ ¹Çï³ñÏ»É áñå»ë ËáëùÇ 

áÉáñïÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ ÙÇ³íáñÝ»ñ: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë` ú.Æ. è»áõÝáí³Ý ÝÏ³ïáõÙ 

¿. §Î³ñ»ÉÇ ¿ Ëáë»É ½»Õãí³Í ¨ ã½»Õãí³Í ³ëáõÛÃÝ»ñÇ, ³ÛÉ áã Ã» ½»Õãí³Í ¨ 

ã½»Õãí³Í  Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ: È»½íÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ãÏ³Ý ½»Õãí³Í 

Ï³éáõÛóÝ»ñ, ù³ÝÇ áñ ¹³ Ñ³Ï³ëáõÙ ¿ É»½í³Ï³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñÇ µáõÝ ¿áõÃÛ³ÝÁ, 

áñáÝó ·áÛáõÃÛáõÝÁ Å³Ù³Ý³ÏÇó ¨ ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÇó ¹áõñë ¿¦ /Реунова, 2000: 19/: 

²Ýßáõßï, ó³ÝÏ³ó³Í ³ëáõÛÃ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ Çñ³óíáõÙ ¿ 

Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ï³éáõóí³ÍùÇ ÙÇçáóáí: ê³Ï³ÛÝ »Ã» Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 

Ñ³Ù³ñ ³é³çÝ³ÛÇÝ ¿ Ï³éáõóí³ÍùÁ ëáõµÛ»Ïï-åñ»¹ÇÏ³ï ÷áËÑ³ñ³µ»-

ñáõÃÛ³Ý Ó¨³Ï³Ý ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý (»ÝÃ³Ï³-ëïáñá·Û³É) ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, ³å³ 

³ëáõÛÃÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ ¿ ÇÙ³ëïÇ ëï»ÕÍÙ³Ý ¨ Ñ³Õáñ¹Ù³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛ³Ý 

Ï³Ù ³ÝÑÝ³ñÇÝáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, ³ë»É ¿ Ã»` ³Ûë ¹»åùáõÙ ³é³çÝ³ÛÇÝ »Ý 
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³ëáõÛÃÇ ÇÙ³ëï³ëï»ÕÍÇã ¨ ÇÙ³ëï³½³ïÇã Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ²ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ 

½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÁ, Ñ³Ý¹»ë ·³Éáí áñå»ë ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý áñáß³ÏÇ 

Ñ³ïí³ÍÇ Ý»ñ³Ï³ÛÙ³Ý ÙÇçáó, ·ÉË³íáñ³å»ë Í³é³ÛáõÙ »Ý ÇÙ³ëï³-

ëï»ÕÍÙ³ÝÝ áõ ÇÙ³ëï³½³ïÙ³ÝÁ, ÇÝãÝ Çñ Ñ»ñÃÇÝ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï Ñ³-

Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ³å³ÑáíÙ³Ý ·ñ³í³Ï³Ý ¿: ´³óÇ ³Û¹, ¹ñ³Ýù ëï»ÕÍíáõÙ »Ý 

áñ¨¿ Ù»ÏÇ ÏáÕÙÇó áñ¨¿ Å³Ù³Ý³Ï` Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Çñ³¹ñ³ÛÇÝ ³é³ÝÓ-

Ý³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý: Ð»ï¨³µ³ñ ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÝ 

áõÝ»Ý µáÉáñ ³ÛÝ Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù ÃáõÛÉ »Ý ï³ÉÇë ¹ñ³Ýù ¹Çï³ñÏ»É 

³ëáõÛÃÇ Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ: 

Ð³Ï³é³Ï ï»ë³Ï»ïÇ ÏáÕÙÝ³ÏÇóÝ»ñÁ ½»ÕãáõÙÁ áñå»ë É»½íÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç 

»ñ¨áõÛÃ ¹Çï³ñÏ»ÉÁ ÑÇÙÝ³íáñáõÙ »Ý ³ÛÝ ÷³ëïáí, áñ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³é³ÝÓÝ³óÝ»É 

ëï³Ý¹³ñï Çñ³íÇ×³ÏÝ»ñÇ ÙÇ ³ÙµáÕç ß³ñ³Ý, áñï»Õ ëáíáñ³µ³ñ 

·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÁ: Üñ³Ýù ½»Õãí³Í Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

¹Çï³ñÏáõÙ »Ý áñå»ë ³Ý÷á÷áË µÝáõÛÃ áõÝ»óáÕ Ï³éáõÛóÝ»ñ, ÇÝãÁ ¹ñë¨áñíáõÙ 

¿ ³Û¹ Ï³éáõÛóÝ»ñÇ` Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý áñáß³ÏÇ ëï³Ý¹³ñï ³ñï³ùÇÝ 

Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»ñÇÝ ¨ É»½í³Ï³Ý Ó¨»ñÇÝ Ùßï³å»ë Ñ³ïáõÏ ÉÇÝ»Éáõ ÷³ëïÇ 

ÙÇçáóáí /Казарян, 2005: 87/:  

Àëï »ñ¨áõÛÃÇÝ, ïíÛ³É »ñÏáõ Ùáï»óáõÙÝ»ñÁ í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý ½»ÕãáõÙ 

»ñ¨áõÛÃÇ »ñÏáõ ÏáÕÙ»ñÇÝ, ÇÝãÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ½»ÕãÙ³Ý ³é³í»É 

Ñ³Ù³å³ñ÷³Ï ¨ ·Çï³Ï³Ýáñ»Ý ÑÇÙÝ³íáñí³Í Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ 

ÑÇÙÝí³Í ÉÇÝÇ áã Ã» ³Ûë Ùáï»óáõÙÝ»ñÇ` ÙÇÙÛ³Ýó Ñ³Ï³¹ñÙ³Ý, ³ÛÉ ¹ñ³Ýó 

Ñ³Ù³¹ñÙ³Ý ¨ ÷áËÉñ³óÙ³Ý íñ³: ²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Í` ³Ûëï»Õ Ëáëù ¿ ·ÝáõÙ 

½»ÕãÙ³Ý »ñÏáõ ï»ë³ÏÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë` ³é³çÇÝ ¹»åùáõÙ ·áñÍ 

áõÝ»Ýù Çñ³¹ñ³ÛÇÝ Ï³Ù Ñ³Ù³ï»ùëï³ÛÇÝ ½»ÕãÙ³Ý Ñ»ï, »ñµ ½»Õãí³Í 

Ï³éáõÛóÝ»ñÁ Ëáë³ÏÇóÝ»ñÇ Ëáëù³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ³ÝÙÇç³Ï³Ý ³ñ-

¹ÛáõÝùÝ »Ý` å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ÏáÝÏñ»ï Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÏïÇ ³é³ÝÓ-

Ý³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí ¨ å³ñ÷³Ïí³Í ïíÛ³É Çñ³íÇ×³ÏÇ áõ Å³Ù³Ý³ÏÇ 

ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ: Ð»ï¨³µ³ñ Çñ³¹ñ³ÛÇÝ Ï³Ù Ñ³Ù³ï»ùëï³ÛÇÝ ½»ÕãÙ³Ý 

¹»åùáõÙ Ù»½ Ñ³Ù³ñ ³é³í»É ÁÝ¹áõÝ»ÉÇ ¿ ½»Õãí³Í/ã½»Õãí³Í ³ëáõÛÃ »½ñáõÛÃÁ: 

ØÇÝã¹»é »ñÏñáñ¹ ¹»åùáõÙ ³ÏÝÑ³Ûïáñ»Ý ·áñÍ áõÝ»Ýù Ñ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ 

(Ñ³ñ³óáõÛó³ÛÇÝ) ½»ÕãÙ³Ý Ñ»ï, áñÁ å»ïù ¿ ¹Çï³ñÏ»É É»½íÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç 

Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ Ï³Ù Ñ³ñ³óáõÛó³ÛÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó: 

²ëí³ÍÇó Ñ»ï¨áõÙ ¿, áñ Ñ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ ½»ÕãÙ³Ý ¹»åùáõÙ, Ù»Ýù ³é³í»É 

Ñ³Ïí³Í »Ýù ·áñÍ³Í»É ½»Õãí³Í/ã½»Õãí³Í Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝ »½ñáõÛÃÁ:  

¼»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÇ Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ É»½áõ-Ëáëù »ñÏ³ïÙ³Ý ï»ë³Ý-

ÏÛáõÝÇó Ñëï³Ï»óÝ»Éáõó Ñ»ïá ï»ÕÇÝ ¿ ³Ý¹ñ³¹³éÝ³É ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÇ 

ï»ÕÇÝ áõ ¹»ñÇÝ ³Ûëå»ë Ïáãí³Í §µ³ó ÃáÕÝí³Í¦ Ï³Ù §Ïñ×³ïí³Í¦ 

µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñ å³ñáõÝ³ÏáÕ Ï³éáõÛóÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë` 

»ÉÝ»Éáí Ù»ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇó` Ù»ñ ËÝ¹ÇñÝ ¿ 

Ñëï³Ï ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ ÙïóÝ»É, ÙÇ ÏáÕÙÇó, ½»ÕãÙ³Ý, ÙÛáõë ÏáÕÙÇó` ³ÛÝåÇëÇ 

Ñ³Ù³ÝÙ³Ý É»½í³Ï³Ý »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ ÙÇç¨, ÇÝãåÇëÇÝ »Ý ³Ý³í³ñï ³ëáõÛÃÝ»ñÁ 

¨ ÙÇ³Ï³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ´³ÝÝ ³ÛÝ ¿, áñ í»ñáÝßÛ³É »ñ»ù É»½í³Ï³Ý 

»ñ¨áõÛÃÝ»ñÁ ÙÇ³íáñíáõÙ »Ý ³ÛÝ ÷³ëïÇ ßáõñç, áñ ¹ñ³ÝóÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ 
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Çñ»ÝÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ É»½í³Ï³Ý Ï³Ù Ëáëù³ÛÇÝ Ï³éáõÛóÇ ³ÛÝåÇëÇ Ùá¹»É, 

áñÇÝ Ñ³ïáõÏ ¿ µ³½Ù³½³Ý É»½í³Ï³Ý ¨ ³ñï³É»½í³Ï³Ý ·áñÍáÝÝ»ñÇ 

³½¹»óáõÃÛ³Ùµ Ï³éáõóí³ÍùÇ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ µ³Õ³¹ñÇãÇ µ³óÃáÕáõÙ Ï³Ù 

Ñ»é³óáõÙ: ì»ñçÇÝë, ³ÛÝ ¿` Ñ»é³óáõÙ Ï³Ù ¿ÉÇÙÇÝ³óÇ³ »½ñáõÛÃÁ, áñÁ Í³·»É ¿ 

ýñ³ë»ñ»Ý elimination` í»ñ³óÝ»É, Ñ»é³óÝ»É µ³éÇó, Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ µ³í³-

Ï³ÝÇÝ É³ÛÝ ÙÇ Ñ³ëÏ³óáõÛÃ, áñÝ ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿ É»½í³Ï³Ý Ï³éáõÛóÝ»ñÇ 

í»ñáÝßÛ³É µáÉáñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ, áñáÝó Ù»Ýù Ï³Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù ½»ÕãÙ³Ý` áñå»ë 

É»½í³Ï³Ý ïÝï»ëÙ³Ý ÙÇçáóÇ Éáõë³µ³ÝÙ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó [3]:  

²Ûëå»ë` ÇÝãå»ë ÝßáõÙ ¿ È.¶.Î³½³ñÛ³ÝÁ, Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó É»½í³µ³-

ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ ³ÛÝ ï»ë³Ï»ïÁ, áñ ½»Õãí³Í ¨ ³Ý³í³ñï Ý³-

Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³éáõóí³ÍùÇ ¨ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³í³ñïáõÝáõÃÛ³Ý/ ÉÇ³ñ-

Å»ùáõÃÛ³Ý ³éáõÙáí ï³ñµ»ñ Ï³éáõÛóÝ»ñ »Ý /Казарян, 2005: 83/ [4]: ¸³ 

Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ³Ûë ï³ñµ»ñ³ÏÙ³Ý ÑÇÙùáõÙ ÁÝÏ³Í ¿ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 

³í³ñïáõÝáõÃÛ³Ý/ÉÇ³ñÅ»ùáõÃÛ³Ý ã³÷³ÝÇßÁ, ÁÝ¹ áñáõÙ` ³Ûëï»Õ ËáëùÁ ·ÝáõÙ 

¿ ³í³ñïáõÝáõÃÛ³Ý/ÉÇ³ñÅ»ùáõÃÛ³Ý »ñÏáõ ï³ñµ»ñ Ñ³ñÃáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ, 

³ÛÝ ¿` 1. Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ³í³ñïáõÝáõÃÛáõÝ/ ÉÇ³ñÅ»ùáõÃÛáõÝ ¨ 2. ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 

³í³ñïáõÃÛáõÝ/ ÉÇ³ñÅ»ùáõÃÛáõÝ: ²Ûëå»ë` ¹³ë³Ï³Ý å³ïÏ»ñ³óÙ³Ùµ Ï³éáõó-

í³Íù³ÛÇÝ ³éáõÙáí ³í³ñïáõÝ Ï³Ù ÉÇ³ñÅ»ù Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ù³ñí»É ³ÛÝ 

Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÁ, áñÇ Ï³éáõóí³ÍùáõÙ ³ñï³Ï³ Ï»ñåáí  Ý»ñÏ³Û³óí³Í »Ý 

ÇÝãå»ë ëáõµÛ»ÏïÁ (áñå»ë Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý »ÝÃ³Ï³ Ñ³Ý¹»ë »ÏáÕ µ³é³Ó¨Ç 

ÙÇçáóáí), ³ÛÝå»ë ¿É åñ»¹ÇÏ³ïÁ (áñå»ë Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ëïáñá·Û³É Ñ³Ý-

¹»ë »ÏáÕ µ³é³Ó¨Ç ÙÇçáóáí) [5]: ê³Ï³ÛÝ Ñ³ñÏ ¿ ÝÏ³ï»É, áñ åñ»¹ÇÏ³ïÇí 

Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ Çñ µÝáõÛÃáí ³ÛÝù³Ý áõÅ»Õ ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý Ï³å ¿, áñ ³ÛÝ 

·áñÍáõÙ ¿ ³Ý·³Ù ³Û¹ Ï³åÁ ëï»ÕÍáÕ »ñÏáõ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇó áñ¨¿ Ù»ÏÇ 

É»ùëÇÏ³Ï³Ý µ³ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ï³Ù, áñ ÝáõÛÝÝ ¿, ¹ñ³ÝóÇó áñ¨¿ Ù»ÏÇ 

Ý»ñ³Ï³ Ï»ñåáí ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ÉÇÝ»Éáõ ¹»åùáõÙ, ÇÝãÝ ³Ýßáõßï ½»Õãí³Í 

Ï³éáõÛóÝ»ñÇ µÝáñáß ¨ ï³ñµ»ñ³ÏÇã ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ ¿: ºí ³Ûë 

¹»åùáõÙ ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï µ³é³Ó¨Ç ·áÛáõÃÛáõÝÁ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ï³éáõóí³ÍùáõÙ, 

ÉÇÝÇ ¹³ ëáõµÛ»ÏïÇ, Ã» åñ»¹ÇÏ³ïÇ ¹»ñ Ï³ï³ñáÕÁ, µ³í³ñ³ñ ¿, áñå»ë½Ç 

ËáëùÇ Ñ³ëó»³ï»ñÁ ïíÛ³É µ³é³Ó¨Ý ÁÝÏ³ÉÇ áñå»ë ³ÙµáÕç ³ëáõÛÃÇ Çñ³óáõÙ 

Ï³Ù ³ÙµáÕç Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ: ¸»é ³í»ÉÇÝ, µ³½Ù³ÃÇí »Ý 

¹»åù»ñÁ, »ñµ ½»Õãí³Í Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ó¨³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùáõÙ ÙÇ³-

Å³Ù³Ý³Ï µ³ó³Ï³ÛáõÙ »Ý »ñÏáõ ·ÉË³íáñ ³Ý¹³ÙÝ ¿É, ë³Ï³ÛÝ ¹ñ³ÝÇó 

Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÝ ³Ù»Ý¨ÇÝ ãÇ ïáõÅáõÙ, ù³ÝÇ áñ ËáëùÇ Ñ³ëó»³ï»ñÝ 

³Û¹åÇëÇ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ùµ Çñ³óí³Í ³ëáõÛÃÝ ÁÝÏ³ÉáõÙ ¿ Ñ»Ýó ³ÛÝåÇëÇÝ, 

ÇÝãåÇëÇÝ áñ í»ñçÇÝÇë ÁÝÏ³ÉáõÙÁ »ÝÃ³¹ñ»ÉÇ ¨ Ï³ÝË³ï»ë»ÉÇ ¿ñ ËáëùÁ 

Ñ³ëó»³·ñáÕÇ ÏáÕÙÇó: Üß³Ý³ÏáõÙ ¿` ïíÛ³É ¹»åùáõÙ ³Ý³í³ñïáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù 

áã ÉÇ³ñÅ»ùáõÃÛáõÝÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ï³éáõóí³ÍùÇÝ, 

ÙÇÝã¹»é ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí í»ñçÇÝë ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ÉÇ³ñÅ»ù ¨ ³í³ñïáõÝ ¿, 

ù³ÝÇ áñ Ý»ñ³Ï³Ûí³Í åñ»¹ÇÏ³ïÇí Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ ³Ûë ¹»åùáõÙ í»ñ³-

Ï³Ý·ÝíáõÙ ¿ Ý³Ëáñ¹áÕ Ï³Ù Ñ³çáñ¹áÕ Ñ³ñ³ï»ùëïÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ëáëù³ÛÇÝ 

Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ßÝáñÑÇí: úñÇÝ³Ï`  
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(1) On the one hand, there is the culture of the local courthouse, the working 

norms of different social and interest groups and professional associations, 

the networks of individuals involved in pursuing, avoiding, or mediating 

disputes; on the other, international institutions and regulators and the so-

called ‚third cultures‛ of international trade, communication networks, and 

other transnational processes /Nelken D. Thinking About Legal Culture // 

Asian Journal of Law and Society // available at: http://journals.cambridge. 

org/abstract_S20529015140 00151,  p. 12/.  

 

¶Çï³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÇ ï»ùëïÇó í»ñóí³Í ³Ûë ûñÇÝ³ÏÁ, áñÁ Ï³éáõóí³ÍùÇ 

³éáõÙáí Çñ»ÝÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ µ³ñ¹ Ñ³Ù³¹³ë³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝ, 

Ññ³ß³ÉÇ Ï»ñåáí óáõó³¹ñáõÙ ¿, Ã» ÇÝãå»ë ¿ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ½»Õãí³Í 

ëïáñá·Û³ÉÁ Ï³Ù Ý»ñ³Ï³Ûí³Í åñ»¹ÇÏ³ïÁ í»ñ³Ï³Ý·ÝíáõÙ Ý³Ëáñ¹áÕ Ñ³-

ñ³ï»ùëïÇ ßÝáñÑÇí: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë` Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý` Ñ³Ù³¹³ë Ý³Ë³-

¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáí ³ñï³Ñ³Ûïí³Í »ñÏáõ µ¨»éÝ»ñÇ ÙÇç¨ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÝ 

³í»ÉÇ ³ÏÝ³éáõ ¹³ñÓÝ»Éáõ, ß»ßï³¹ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí (Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ Ýå³ï³ÏÝ 

³Ûëï»Õ Ý»ñùÇÝ, ï»Õ³Ï³Ý Çñ³í³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÇ (‚...the culture of the local 

courthouse, the working norms of different social and interest groups and 

professional associations...‛) ¨ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ³ëå³ñ»½áõÙ ïÇñáÕ Çñ³íÇ×³ÏÇ 

(‚…international institutions and regulators and the so-called ‚third cultures‛ of 

international trade…‛) ÙÇç¨ ³éÏ³ Ñ³Ï³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÷³ëïÁ óáõó³¹ñ»ÉÝ ¿) 

Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ ãÏñÏÝ»É, µ³ó ÃáÕÝ»É »ñÏñáñ¹ Ñ³Ù³¹³ë 

Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý (‚…on the other…‛) ëïáñá·Û³ÉÁ` áñå»ë ïíÛ³É ³ëáõÛÃÇ 

ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùáõÙ ³ñ¹»Ý Ñ³ÛïÝÇ µ³Õ³¹ñÇã՝ Ã»Ù³, áñå»ë½Ç 

ÁÝÃ»ñóáÕÇ áõß³¹ñáõÃÛáõÝÝ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ Ññ³íÇñÇ ³ëáõÛÃÇ ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý 

Ï³éáõóí³ÍùáõÙ Ýáñ µ³Õ³¹ñÇãÇ՝ ռեմայի íñ³` ¹ñ³Ýáí Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÝ 

³é³í»É ³½¹»óÇÏ ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ¹³ñÓÝ»Éáí: ÆëÏ ÁÝÃ»ñóáÕÁ µ³í³Ï³ÝÇÝ 

Ñ»ßï Ï»ñåáí, Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É, ÝáõÛÝÇëÏ »ÝÃ³·Çï³Ïó³µ³ñ ³é³çÇÝ Ñ³Ù³¹³ë 

Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý (‚On the one hand, there is…‛) Ï³éáõóí³ÍùÇó, áñï»Õ 

åñ»¹ÇÏ³ïÝ áõÝÇ ³ñï³Ï³ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝ there is µ³é³Ó¨áí Ý»ñ-

Ï³Û³óí³Í ëïáñá·Û³ÉÇ ï»ëùáí, í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ ¿ »ñÏñáñ¹ Ñ³Ù³¹³ë Ý³-

Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý åñ»¹ÇÏ³ïÁ, áñÁ Ý»ñ³Ï³Ûí³Í ãÉÇÝ»Éáõ ¹»åùáõÙ å»ïù ¿ 

Ý»ñÏ³Û³óí³Í ÉÇÝ»ñ there are* µ³é³Ó¨áí: êñ³Ý Ù»Í³å»ë Ýå³ëïáõÙ ¿ Ý³¨ 

on the one hand…on the other ß³ÕÏ³åÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ, áñÝ ÇÝùÝÇÝ Çñ 

ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ï³éáõóí³Íùáí »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝ, Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝ: 

Ð³ñ³ï»ùëïÇ ÝÙ³Ý ÇÙ³óáõÃÛáõÝÝ ¿É ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ Ñ³çáÕáõÃÛ³Ùµ 

í»ñ³Ï³Ý·Ý»É Ñ³Õáñ¹Ù³Ý µ³ó ÃáÕÝí³Í ï³ññ»ñÁ ¨ Ñ³Ù³ñÅ»ù Ï»ñåáí 

ÁÝÏ³É»É Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ Ùï³¹ñáõÃÛáõÝÁ: ²ÛëåÇëáí` ½»ÕãáõÙÁ` áñå»ë É»½í³Ï³Ý 

ïÝï»ëÙ³Ý ÙÇçáó, ³Ûëï»Õ ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï Í³é³ÛáõÙ ¿ ë»ñïáñ»Ý ÷áË-

Ï³åí³Í »ñ»ù Ýå³ï³ÏÇ. ³é³çÇÝ` ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë Ëáõë³÷»É ÏñÏÝáõÃÛáõÝÇó, 

»ñÏñáñ¹` ¹ñ³ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ ï³ÉÇë ÁÝÃ»ñóáÕÇ áõß³-

¹ñáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝáõÙ å³Ñ»É ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý Ýáñ Ñ³ïí³ÍÁ, »ññáñ¹` áñå»ë 

í»ñçÝ³ñ¹ÛáõÝù` áõÝ»ÝáõÙ »Ýù Ó¨³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùÇ ³éáõÙáí ÑÝ³ñ³íáñÇÝë 
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ë»ÕÙ ¨ ÙÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí Ñ³·»ó³Í ï»ùëï, áñÁ, ÙÇ 

ÏáÕÙÇó, ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë ïÝï»ë»É ïå³·ñ³Ï³Ý ï³ñ³ÍùÁ, ÙÛáõë ÏáÕÙÇó, 

³å³ÑáíáõÙ ¿ ³é³í»É ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ÷áËÁÙµéÝáõÙ, Ñ»ï¨³µ³ñ ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³-

í»ï Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝ Ëáë³ÏÇóÝ»ñÇ ÙÇç¨:            

 

(2) Update – ethics ‘just in time’: renew and update the deliberations and 

decisions. Choose the right time for the debate of a special issue, not too 

early and not too late /Faber B.A. Assisted Reproduction, the Law and Public 

Attitudes: A Danish Perspective // European Review, 2013, 21, available at 

http://journals. cambridge.org/abstract_S1062798713000100, p. 6/.  

 

ºñÏñáñ¹ ûñÇÝ³ÏáõÙ, áñÁ ÝáõÛÝå»ë í»ñóí³Í ¿ ·Çï³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÇó, 

Ý»ñ³Ï³Ûí³Í »Ý ÇÝãå»ë ëáõµÛ»ÏïÁ, ³ÛÝå»ë ¿É åñ»¹ÇÏ³ïÁ (‚...not too early 

and not too late‛), ë³Ï³ÛÝ ³ÝÙÇç³å»ë Ý³Ëáñ¹áÕ ï»ùëïÇó (‚Choose the right 

time for the debate of a special issue…‛) ÁÝÃ»ñóáÕÇ Ñ³Ù³ñ å³ñ½ ¿, áñ ËáëùÁ 

í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ áñ¨¿ ËÝ¹ñÇ ùÝÝ³ñÏÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ×Çßï Å³Ù³Ý³Ï ÁÝïñ»ÉáõÝ: 

Ð»ï¨³µ³ñ Ñ»Ýí»Éáí Ý³Ëáñ¹áÕ Ñ³ñ³ï»ùëïÇ ÇÙ³óáõÃÛ³Ý íñ³` ÁÝÃ»ñóáÕÁ 

ÙïáíÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ ¿ ïíÛ³É ¹ñáõÛÃÇ ëáõµÛ»ÏïÝ áõ åñ»¹ÇÏ³ïÁ Ï³Ù, áñ 

ÝáõÛÝÝ ¿, åñ»¹ÇÏ³ïÇí Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÁ (‚You/one should arrange the debate 

neither too early nor too late‛*): ºÃ» Ñ³ñóÇÝ Ùáï»Ý³Ýù Ñ³Ï³é³Ï, ³ÛÝ ¿` 

ËáëùÁ Ñ³ëó»³·ñáÕÇ` Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, ³å³ í»ñçÇÝë ÝáõÛÝå»ë 

åñ»¹ÇÏ³ïÇí Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÁ Ý»ñ³Ï³Û»ÉÇë Ñ»ÝíáõÙ ¿ Ý³Ëáñ¹áÕ ï»ùëïáõÙ 

³Ù÷á÷í³Í ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë` íëï³Ñ ÉÇÝ»Éáí, áñ 

ÁÝÃ»ñóáÕÁ Ý³Ëáñ¹áÕ Ñ³ñ³ï»ùëïÇó Ïí»ñ³Ï³Ý·ÝÇ Ý»ñ³Ï³Ûí³Í ëáõµÛ»ÏïÝ 

áõ åñ»¹ÇÏ³ïÁ ¨ Ñ³Ù³ñÅ»ù Ï»ñåáí ÏÁÝÏ³ÉÇ Ñ³Õáñ¹áõÙÁ` Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ ¹ÇÙáõÙ ¿ 

ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý Ëï³óÙ³ÝÁ` Ýå³ï³Ï áõÝ»Ý³Éáí ß»ßï³¹ñ»É, Ñ³Õáñ¹Ù³Ý 

ÙÝ³ó³Í Ñ³ïí³ÍÇó ³é³ÝÓÝ³óÝ»É µáí³Ý¹³Ï³ÛÇÝ ³éáõÙáí ³Û¹ù³Ý Ï³ñ¨áñ 

ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ: ²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Í` ³ë»ë ³ëáõÛÃÇ »ñÏñáñ¹` ½»ÕãáõÙ å³ñáõ-

Ý³ÏáÕ Ñ³ïí³ÍáõÙ, Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ µ³óáõÙ ¿ ÷³Ï³·Í»ñÁ, ³ÛÝ ¿` µ³ó³ïñáõÙ ¿, Ã» 

ÇÝã ÝÏ³ïÇ áõÝÇ ÇÝùÁ` ùÝÝ³ñÏÙ³Ý §×Çßï¦ Å³Ù³Ý³Ï ³ë»Éáí: ºí ù³ÝÇ áñ Ýñ³ 

Ñ³Ù³ñ ³é³çÝ³ÛÇÝ, ³é³í»É Ï³ñ¨áñ ¿ ³Ûë Ñ³ñóÇ å³ï³ëË³ÝÁ, í»ñçÇÝ 

Ñ³ßíáí ïíÛ³É Ñ³Õáñ¹Ù³Ý Ýå³ï³ÏÝ ³Ûë Ñ³ñóÇ å³ï³ëË³ÝÁ ï³ÉÝ ¿, 

Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ ½»ñÍ ÙÝ³É ¹ñ³ÝÇó µ³óÇ áñ¨¿ ³ÛÉ Ï³ñ·Ç ï»Õ»-

ÏáõÃÛáõÝ Ñ³Õáñ¹»Éáõó, Ñ»ï¨³µ³ñ ³ñï³Ï³ Ï»ñåáí ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ 

Ýáñ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÁ՝ µ³ó ÃáÕÝ»Éáí, Ý³Ëáñ¹áÕ Ñ³ñ³ï»ùëïÇ ÙÇçáóáí Ý»ñ³-

Ï³Û»Éáí ÑÇÝ, Ñ³ÛïÝÇ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÁ: îíÛ³É ¹»åùáõÙ ½»ÕãÙ³Ý ÙÇçáóáí 

Çñ³óíáÕ É»½í³Ï³Ý Ëï³óáõÙÁ, µ³óÇ Ýáñ ï»Õ»ÏáõÃÛ³Ý ß»ßï³¹ñáõÙÇó, 

ÁÝ¹·ÍáõÙÇó, ³é³ÝÓÝ³óáõÙÇó, ³ÛÉ Ýå³ï³Ï ¿É ¿ Ñ»ï³åÝ¹áõÙ, ³ÛÝ ¿` Ñ³ïáõÏ 

á×³Ï³Ý »ñ³Ý·³íáñáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙ ËáëùÇÝ` ³ÛÝ ¹³ñÓÝ»Éáí ³í»ÉÇ Ñ³Ùá½Çã 

¨ ³½¹»óÇÏ:   

 

(3) 2:47 That second red line is religion. But now religion and politics are 

connected, with the rise of such groups as the Muslim Brotherhood. And 
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some people, at least, are starting to ask questions about the role of Islam in 

public and private life.  

3:05 You know, as for that third red line, that off-limits subject, what do you 

think it might be? 

3:11 Audience: Sex. 

3:12 Shereen El Feki: Louder, I can't hear you. 

3:13 Audience: Sex. 

3:14 SEF: Again, please don't be shy. 

3:16 Audience: Sex.        /El Feki Sh. A little-told tale of sex and sensuality // 

TED Global 2013 filmed June 2013 16:10, available at: https://www.ted.com 

/talks/shereen_elfeki_a_little_told_tale_of_sex_and_sensuality/transcript? 

language=en/  

 

Æ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ Ý³Ëáñ¹ »ñÏáõ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÇ, áñï»Õ åñ»¹ÇÏ³ïÇí 

Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ý í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙÁ ¨ Ñ³Õáñ¹Ù³Ý Ñ³Ù³ñÅ»ù ÁÝÏ³ÉáõÙÁ ËáëùÇ 

Ñ³ëó»³ïÇñáç ÏáÕÙÇó ï»ÕÇ ¿ñ áõÝ»ÝáõÙ ½»Õãí³Í ³ëáõÛÃÇÝ ³ÝÙÇç³å»ë 

ßñç³å³ïáÕ É»½í³Ï³Ý Ñ³ñ³ï»ùëïÇ ßÝáñÑÇí, »ñÏñáñ¹ ûñÇÝ³ÏÁ, áñÁ í»ñó-

í³Í ¿ µ³Ý³íáñ ËáëùÇó, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë` ·Çï³Ï³Ý »ÉáõÛÃÇó, óáõÛó ¿ ï³ÉÇë, 

Ã» ÇÝãå»ë ¿ ½»Õãí³Í ³ëáõÛÃÇ åñ»¹ÇÏ³ïÇí Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ý í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³ÝÁ 

¨ Ñ³Ù³ñÅ»ù ÁÝÏ³ÉÙ³ÝÁ Ýå³ëïáõÙ Ëáëù³ÛÇÝ Çñ³¹ñáõÃÛáõÝÁ [6]: ²Ûëå»ë` 

Ù»ñ ÏáÕÙÇó ³é³ÝÓÝ³óí³Í Ñ³ïí³ÍáõÙ »ÉáõÛÃ áõÝ»óáÕÁ ËáëáõÙ ¿ Ë³Û-

ï³µÕ»ï ³ñ³µ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÁ ÙÇ³íáñáÕ »ñ»ù ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ §Ï³ñÙÇñ ·Í»ñÇó¦` 

ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ÏñáÝ ¨ ë»é³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, áñÇ Ù³ëÇÝ ³ñ³µ³Ï³Ý Ùß³-

ÏáõÛÃáõÙ ³ñÙ³ï³ó³Í å³ïÏ»ñ³óáõÙÝ»ñÁ »ÉáõÛÃÇ µáõÝ Ã»Ù³Ý »Ý: ²ÛëåÇëáí` 

»ÉáõÛÃ áõÝ»óáÕÁ ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÝ áõ ÏñáÝÇÝ ÙÇ ù³ÝÇ Ëáëùáí ³Ý¹ñ³-

¹³éÝ³Éáõó Ñ»ïá ÷áñÓáõÙ ¿ ÑáÕ Ý³Ë³å³ïñ³ëï»É µáõÝ Ã»Ù³ÛÇÝ ³ÝóÝ»Éáõ 

Ñ³Ù³ñ ¨, áñå»ë Ñé»ïáñ³Ï³Ý ÑÝ³ñù, ÏÇñ³éáõÙ ¿ Ñ³ñó áõ å³ï³ëË³ÝÇ 

Ù»Ãá¹Á` ³ÝÙÇç³å»ë ¹ÇÙ»Éáí Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇÝ, í»ñçÇÝÇë Ñ»ï »ñÏËáëáõÃÛ³Ý 

Ù»ç ÙïÝ»Éáí: ºÉáõÛÃ áõÝ»óáÕÝ ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù Ñ³ñóáí ¹ÇÙáõÙ ¿ Ñ³Ý-

¹Çë³ï»ëÇÝ, ÇÝãÇó Ñ»ïá ¹³ÑÉÇ×Çó ÉëíáõÙ ¿ µ³í³Ï³ÝÇÝ ó³Íñ ¨ áã ³ÛÝù³Ý 

Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ Ó³ÛÝáí å³ï³ëË³Ý (3:05 SEF ‚…what do you think it might be?‛ - 

3:11 Audience: ‚Sex.‛): ¸ñ³ÝÇó Ñ»ïá »ÉáõÛÃ áõÝ»óáÕÁ ÙÇ ù³ÛÉ Ùáï»ÝáõÙ ¿ 

Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇÝ, Ó»éùÁ Ùáï»óÝáõÙ ³Ï³ÝçÇÝ ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÑÝã»ñ³Ý-

·áí ³ëáõÙ` Louder, I can't hear you, ÇÝãÇÝ »ñÏñáñ¹ ³Ý·³Ù ¿ Ñ³çáñ¹áõÙ ÝáõÛÝ 

å³ï³ëË³ÝÁ` Sex: ÆÝãå»ë ï»ëÝáõÙ »Ýù, ãÝ³Û³Í »ÉáõÛÃ áõÝ»óáÕÁ ³ñï³Ï³ 

Ï»ñåáí ËÝ¹ñ³Ýù ãÇ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ` å³ï³ëË³ÝÁ ³í»ÉÇ µ³ñÓñ Ó³ÛÝáí 

ÏñÏÝ»Éáõ Ù³ëÇÝ, ÁÝ¹³Ù»ÝÁ Ù»Ï µ³é ¿ û·ï³·áñÍáõÙ` Louder, µ³Ûó ³ÛÝ 

Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ·Çï³ÏóÙ³Ý ßÝáñÑÇí, áñáõÙ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Ñ³Õáñ¹³Ïóáõ-

ÃÛáõÝÁ, ³ÛëÇÝùÝ` ·Çï³Ïó»Éáí, áñ »ñÏËáëáõÃÛáõÝ ¿ ï»ÕÇ áõÝ»ÝáõÙ, Ñ»ï¨³µ³ñ 

¨ »ñÏËáëáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý` Ëáë³ÏÇóÁ ¹ÇÙáõÙ ¿ Çñ»Ýó` 

³ÏÝÏ³É»Éáí Ñ³Ù³ñÅ»ù ³ñÓ³·³Ýù, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí »ÉáõÛÃ 

áõÝ»óáÕÇ ß³ñÅáõÙÝ»ñÁ, Å»ëï»ñÁ, ¹ÇÙ³Ë³ÕÁ ¨ ÑÝã»ñ³Ý·Á` ¹³ÑÉÇ×áõÙ 

·ïÝíáÕÝ»ñÁ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ »Ý ½»Õãí³Í åñ»¹ÇÏ³ïÇí Ï³åÁ, ³ÛÝ ¿` Speak 
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louder, I ask you to speak louder*, ¨ Ñ³Ù³ñÅ»ù ³ñÓ³·³ÝùáõÙ: Ü»ñ³Ï³Ûí³Í 

Ñ³ïí³ÍÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³ÝÁ Ýå³ëïáõÙ ¿ Ý³¨ Ñ³çáñ¹áÕ Ñ³ñ³ï»ùëïÁ, áñÝ 

³Ûë ¹»åùáõÙ µ³ó³ïñáõÃÛ³Ý ¹»ñ ¿ Ï³ï³ñáõÙ` I can't hear you: ¸ñ³ÝÇó Ñ»ïá 

»ÉáõÛÃ áõÝ»óáÕÁ »ññáñ¹ ³Ý·³Ù ¿ ËÝ¹ñáõÙ ÏñÏÝ»É å³ï³ëË³ÝÁ` ÏñÏÇÝ 

Ëáõë³÷»Éáí ã½»Õãí³Í ³ëáõÛÃáí ¹ÇÙ»Éáõó (SEF: ‚Again, please don't be shy.‛), 

áñå»ë½Ç ËáëùÁ ÉÇÝÇ ³ñ³· ¨ ¹ÇÝ³ÙÇÏ` Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇÝ ãÑá·Ý»óÝ»Éáõ, ÇÝãå»ë 

Ý³¨ í»ñçÇÝÇë áõß³¹ñáõÃÛáõÝÁ å³Ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ¸³ÑÉÇ×Á ×Çßï ÝáõÛÝ 

ïñ³Ù³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ »ññáñ¹ ³Ý·³Ù ¿ ÏñÏÝáõÙ å³ï³ëË³ÝÁ:  

²ÛëåÇëáí` ùÝÝ³ñÏí³Í ûñÇÝ³ÏÝ»ñÝ ³å³óáõóáõÙ »Ý, áñ ½»Õãí³Í ³ëáõÛÃ-

Ý»ñÇ ¹»åùáõÙ ³Ý³í³ñïáõÃÛáõÝ ³ëí³ÍÁ Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ý ¿, ù³ÝÇ áñ í»ñ³-

µ»ñáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ó¨³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùÇÝ, áñáí ïíÛ³É 

³ëáõÛÃÝ Çñ³óíáõÙ ¿ ËáëùáõÙ, ÙÇÝã¹»é ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí ½»Õãí³Í ³ëáõÛÃ-

Ý»ñÁ ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ³í³ñïáõÝ ¨ ³ÙµáÕç³Ï³Ý »Ý: ¸»é ³í»ÉÇÝ` ³Ý·³Ù Ï³-

éáõóí³Íù³ÛÇÝ ³Ý³í³ñïáõÃÛáõÝÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Çñ³íÇ×³ÏáõÙ Í³é³ÛáõÙ ¿ 

áñ¨¿ ÏáÝÏñ»ï Ýå³ï³ÏÇ` Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáí ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ ·áñÍ³éáõÛÃÁ: 

²ëí³ÍÇó Ñ»ï¨áõÙ ¿, áñ Ï³ñáÕ »Ýù íëï³Ñ³µ³ñ åÝ¹»É, áñ ½»Õãí³Í 

Ï³éáõÛóÝ»ñÁ ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ï³ñµ»ñ »Ý µáõÝ ³Ý³í³ñï ³ëáõÛÃÝ»ñÇó: àñå»ë½Ç 

ï»ñÙÇÝ³µ³Ý³Ï³Ý ß÷áÃÙáõÝù ã³é³ç³Ý³, å³ñ½³µ³Ý»Ýù Ý³¨ ³ÛÝ Ñ³ñóÁ, 

Ã» ÏáÝÏñ»ï ÇÝãåÇëÇ ³ëáõÛÃÝ»ñÝ »Ýù Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ Ñ³Ù³ñáõÙ ³Ýí³Ý»É 

³Ý³í³ñï ëáõÛÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ:  

²Ûëå»ë` ÇÝãå»ë ³ñ¹»Ý Ýß»É »Ýù, ³ëáõÛÃÁ, áñå»ë Ï³ÝáÝ, ¹Çï³ñÏíáõÙ ¿ 

ÇÙ³ëïÇ ëï»ÕÍÙ³Ý ¨ Ñ³Õáñ¹Ù³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛ³Ý Ï³Ù ³ÝÑÝ³ñÇÝáõÃÛ³Ý 

ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó: Ð»ï¨³µ³ñ ³ëáõÛÃÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É ÇÙ³ëï å³ñáõÝ³ÏáÕ ¨ 

³ÝÇÙ³ëï: ì»ñçÇÝÝ»ñÇë ß³ñùáõÙ ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ »Ý ³ÛÝ ³ëáõÛÃÝ»ñÁ, áñáÝù 

³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ §³ÕÙáõÏÇ¦ ³½¹»óáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ áñ¨¿ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ ã»Ý 

Ñ³Õáñ¹áõÙ: §²ÕÙáõÏ¦ ³ëí³ÍÇ ï³Ï ³Ûë ¹»åùáõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³ëÏ³Ý³É 

ï³ñ³ï»ë³Ï Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»ñÇ ³½¹»óáõÃÛ³Ùµ Ëáëù³ÛÇÝ ÑáëùÇ ÁÝ¹Ñ³ïáõÙÁ, 

ÇÝãå»ë Ý³¨ Ëáëù³ÛÇÝ Ï³Ù Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ³ÝÑ³Ù³å³ï³ëË³-

ÝáõÃÛáõÝÁ /Реунова, 2000: 20/: ²ëí³ÍÁ Éáõë³µ³Ý»Éáõ Ýå³ï³Ïáí µ»ñ»Ýù 

Ñ»ï¨Û³É ûñÇÝ³ÏÁ Ü. ÊáÙëÏáõ` Ø³ë³ãáõë»ÃëÇ Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝáõÙ Ï³ñ¹³ó³Í 

¹³ë³ËáëáõÃÛáõÝÇó.  

Years later, McGeorge Bundy, who was the national security adviser for 

Kennedy and Johnson, in retrospect, he pointed out that it probably would have been 

a good idea to end the Vietnam War at that point, to pull out. Contrary to a lot of 

illusions, the Vietnam War was fought primarily to ensure that an independent 

Vietnam would not develop successfully and become a model for other countries in 

the region. It would not – to borrow Henry Kissinger's terminology speaking about 

Chile, we have to prevent what they called the – what he called the "virus" of 

independent development from spreading contagion elsewhere. That's a critical part 

of American foreign policy since the Second World War – Britain, France, others to a 

lesser degree. And by 1965, that was over. Vietnam was – South Vietnam was 

virtually destroyed. Word spread to the rest of Indochina it wasn't going to be a 
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model for anyone, and the contagion was contained. There were – the Suharto regime 

made sure that Indonesia wouldn't be infected.  /Chomsky N. Who Owns the World // 

delivered at University of Massachusetts at Amherst, September 2012, available at: 

http://www. youtube.com/watch?v=8C5Nd0loODI; http://www.youtube.com/watch? 

v=kWWbXXEyxDU/  

îíÛ³É ¹»åùáõÙ Ëáëù³ÛÇÝ ÑáëùÝ ÁÝ¹Ñ³ïáÕ §³ÕÙáõÏÇ¦ ¹»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ 

·³ÉÇë ³ÛÝ ÷³ëïÁ, áñ ËáëáÕÁ Ñ³×³Ë ³ëáõÙ ¿ ÙÇ µ³Ý, ³ÛÝáõÑ»ï¨ Ï³Ý· ¿ 

³éÝáõÙ ÇÝùÝ Çñ»Ý áõÕÕ»Éáõ, ßïÏ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí` ³Ý³í³ñï ÃáÕÝ»Éáí 

ÑÝã»óñ³Í ³ëáõÛÃÁ: ²Ûë »ñ¨áõÛÃÁ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ å³ï×³éáí Ñ³ïáõÏ ¿ µ³Ý³íáñ 

ËáëùÇÝ, ù³ÝÇ áñ »Ã» ·ñ³íáñ ËáëùÁ Ï³éáõó»ÉÇë Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ áõÝÇ ³ÝÑñ³Å»ßï 

Å³Ù³Ý³ÏÁ ËáëùÁ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ åÉ³Ý³íáñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ï³Ù áõÕÕ»Éáõ 

³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ï³ñáÕ ¿ çÝç»É, ÝáñÇó ·ñ»É` ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ 

Ù³ïáõó»Éáí í»ñçÝ³Ï³Ý, ³ÝÃ»ñÇ ï³ñµ»ñ³ÏÁ, ³å³ Ï»Ý¹³ÝÇ ÑÝãáÕ ËáëùÁ 

Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ³éáõÙáí ³Û¹ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ ãÇ ÁÝÓ»éáõÙ: ÆÝãå»ë ³ëáõÙ 

»Ý. §´»ñ³ÝÇó¹ Ãé³Í ËáëùÁ Ññ»Õ»Ý ÓÇáí ¿É ã»ë µéÝÇ¦: ²ÛëåÇëáí` It would not, 

what they called the, Vietnam was, There were ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí ³Ý³í³ñï 

³ëáõÛÃÝ»ñ »Ý, áñáÝù áñ¨¿ ÇÙ³ëï ã»Ý å³ñáõÝ³ÏáõÙ, Ñ»ï¨³µ³ñ ¨ 

ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý ³éáõÙáí áñ¨¿ ³ñÅ»ù ã»Ý Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ` Ç ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ 

½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÇ, áñáÝù, ãÝ³Û³Í Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ³éáõÙáí ³Ý³í³ñï 

»Ý, µ³Ûó ³Û¹ ³Ý³í³ñïáõÃÛáõÝÁ Í³é³ÛáõÙ ¿ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý Ëï³óÙ³ÝÁ` 

ï»ùëïÇ ï»Õ»Ï³ïí³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùáõÙ Ýáñ µ³Õ³¹ñÇãÇ ÁÝ¹·ÍÙ³Ý 

Ýå³ï³Ïáí: ²ÛëåÇëáí` Ù»Ýù Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ »Ýù ·ïÝáõÙ ³Ý³í³ñï 

³ëáõÛÃ »½ñáõÛÃÁ ·áñÍ³Í»É ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³Ý³í³ñïáõÃÛ³Ùµ µÝáõÃ³·ñíáÕ 

Ï³éáõÛóÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ Ëáë»ÉÇë, áñáÝù, ù³ÝÇ áñ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ ã»Ý 

Ñ³Õáñ¹áõÙ, ã»Ý ¿É Ï³ñáÕ Ñ³Ý¹»ë ·³É áñå»ë ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý Ëï³óÙ³Ý 

ÙÇçáó:  

²ÛÅÙ ³Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÇ ¨ ÙÇ³Ï³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ³ÏÙ³Ý ËÝ¹ñÇÝ: ²Ûë ¹»åùáõÙ ÝáõÛÝå»ë áñå»ë ï³ñµ»ñ³Ï-

Ù³Ý ÑÇÙù Í³é³ÛáõÙ ¿ ïíÛ³É Ï³éáõÛóÝ»ñÇ Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ ¨ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 

³í³ñïáõÝáõÃÛ³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÁ: ²Ûëå»ëª ÇÝãå»ë ³ñ¹»Ý Ýß»É »Ýù, ½»Õãí³Í 

Ï³éáõÛóÝ»ñÇ µÝáñáß ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ ³ÛÝ ¿, áñ, ãÝ³Û³Í Ï³éáõóí³Í-

ù³ÛÇÝ ³Ý³í³ñïáõÃÛ³ÝÁ, ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí ¹ñ³Ýù ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ³í³ñ-

ïáõÝ ¨ ÉÇ³ñÅ»ù »Ý: ä³ñ½³å»ë í»ñçÇÝÝ»ñÇë Ñ³Ù³ñÅ»ù ÁÝÏ³ÉÙ³Ý Ñ³Ù³ñ 

å³Ñ³ÝçíáõÙ ¿ Ó¨³Ï³Ýáñ»Ý ã³ñï³Ñ³Ûïí³Í, Ý»ñ³Ï³Ûí³Í µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ 

í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ: Æ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÇª ÙÇ³Ï³½Ù Ý³Ë³¹³-

ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ áã ÙÇ³ÛÝ ãÇ å³Ñ³ÝçíáõÙ áñ¨¿ µ³Õ³¹ñÇãÇ í»ñ³Ï³Ý·-

ÝáõÙ, ³ÛÉ¨ ÝÙ³Ý ÑÝ³ñ³íáñ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ ÝáõÛÝÇëÏ ³Õ³í³Õ»É 

Ï³éáõÛóÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ï³éáõóí³ÍùÁ /Казарян, 2005: 85/: ²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Íª 

Ñ³Ý·áõÙ »Ýù ½ñáÛ³Ï³Ý Ýß³Ý/½»ÕãáõÙ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛ³ÝÁ, áñÇ ÉáõÛëÇ Ý»ñùá å»ïù 

¿ ÷Ýïñ»É ÙÇ³Ï³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÇ ï³ñµ»ñáõ-

ÃÛáõÝÁ: ¼ñáÛ³Ï³Ý Ýß³Ý ¨ ½»ÕãáõÙ Ñ³ëÏ³óáõÛÃÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ³ÏÙ³Ý ³ÝÑñ³-

Å»ßïáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù Ëáë»É ¿ Þ. ´³ÉÇÝ 1955 Ãí³Ï³ÝÇÝ: Üñ³ 

ÏáÕÙÇó ½ñáÛ³Ï³Ý Ýß³ÝÁ ë³ÑÙ³ÝíáõÙ ¿ áñå»ë ß³ñáõÛÃÇ áñáß³ÏÇ Ñ³ïí³ÍáõÙ 

http://www/
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Ñ³Ý¹»ë »ÏáÕ ÙÇ Ýß³Ý, áñÁ, ãÝ³Û³Í ãáõÝÇ Ýß³Ý³ÏÇã, µ³Ûó áõÝÇ áñáß³ÏÇ 

Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ /Казарян, 2005: 85-86/: ¼ñáÛ³Ï³Ý Ýß³ÝÁ ½»ÕãáõÙÇó ï³ñµ»ñ-

íáõÙ ¿ Ýñ³Ýáí, áñ í»ñçÇÝë Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë ËáëùÇ ÙÇ³íáñ, ÙÇÝã¹»é 

½ñáÛ³Ï³Ý Ýß³ÝÁ É»½íÇ ÙÇ³íáñ ¿: ²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Íª í»ñçÇÝë å³ñï³¹Çñ µÝáõÛÃ 

¿ ÏñáõÙ, ÇÝãÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ³ÛÝ µ³ó³éáõÙ ¿ ³ñï³Ï³ Ï»ñåáí ³ñï³-

Ñ³Ûïí³Í áñ¨¿ ÑÝãÛáõÝ³ÛÇÝ Ï³Ù ·ñ³ÛÇÝ ï³ññáí ÷áË³ñÇÝÙ³Ý ÑÝ³ñ³-

íáñáõÃÛáõÝÝ ³é³Ýó ³ëáõÛÃÇ Ï³Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ï³éáõóí³ÍùÇ 

÷á÷áËáõÃÛ³Ý: ØÛáõë ÏáÕÙÇóª »ÝÃ³¹ñíáÕ Ýß³ÝÁ Ï³Ù, áñ ÝáõÛÝÝ ¿, ½»ÕãáõÙÁ 

»ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ ³éÝí³½Ý »ñÏáõ ÑáÙ³ÝÇß Ï³éáõÛóÝ»ñÇ ·áÛáõÃÛáõÝ, Ñ»ï¨³µ³ñ ¨ª 

ËáëùÁ Ñ³ëó»³·ñáÕÇ Ñ³Ù³ñ ÁÝïñáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ [7]: Üß³Ý³ÏáõÙ ¿ª 

ÙÇ³Ï³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ ã»Ýù Ï³ñáÕ Ëáë»É Ëï³óÙ³Ý Ù³-

ëÇÝ, ù³ÝÇ áñ ¹ñ³Ýù É»½íáõÙ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý Ñ»Ýó ³Û¹ ï»ëùáíª áñå»ë É»½íÇ 

Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ³ñÙ³ï³ó³Í ÙÇ³íáñÝ»ñ, É»½íÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÷³ëï»ñª å³Û-

Ù³Ý³íáñí³Í ïíÛ³É É»½íÇ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³éáõóí³Íùáí: ²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Íª 

¹ñ³Ýù ËáëùÁ Ñ³ëó»³·ñáÕÇÝ ÁÝïñáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ã»Ý ï³ÉÇë, í»ñ-

çÇÝë ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ ÑÝ³ñ³íáñ ½áõ·³Ñ»é, ÑáÙ³ÝÇß Ó¨»ñÇó ÁÝïñ»Éáõ 

ïíÛ³É Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³ÏïÇ å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ ³é³í»É Ñ³ñÙ³ñÁ ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³-

í»ïÁ: ²Ûë ¹»åùáõÙ ËáëùÁ Ñ³ëó»³·ñáÕÁ áã Ã» ÏÇñ³éáõÙ ¿ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý 

Ëï³óÙ³Ý, ë»ÕÙÙ³Ý ÙÇçáóÝ»ñ, ³ÛÉ å³ñ½³å»ë û·ïíáõÙ ¿ É»½íÇ ³Ý÷áË³ñÇ-

Ý»ÉÇ Ï³éáõÛóÇó, ³ÛÝ Ï³éáõÛóÇó, áñÇó µ³óÇ, áõñÇß µ³Ý ïíÛ³É Çñ³íÇ×³ÏáõÙ ãÇ 

Ï³ñáÕ ·áñÍ³Í»É: ºÃ» ³Ý·³Ù ÙÇ³Ï³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ï»Õ»Ï³-

ïí³Ï³Ý Ëï³óÙ³Ý ÝßáõÛÉÝ»ñ ÝÏ³ïíáõÙ »Ý ¿É, ³å³ ¹³ ³ñï³É»½í³Ï³Ý 

Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ Ëï³óáõÙ ¿, ³ÛÝ ¿ª ÏñáõÙ ¿ ËáëùÁ Ñ³ëó»³·ñáÕÇ ÏáÕÙÇó ËáëùÇÝ 

Ñáõ½³Ï³Ý »ñ³Ý·³íáñáõÙ Ñ³Õáñ¹»Éáõ Ï³Ù ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛ³Ý å³ïÏ»ñ³íá-

ñáõÃÛáõÝÝ ³å³Ñáí»Éáõ µÝáõÛÃª áñáß³ÏÇ á×³Ï³Ý ÝÏ³ï³éáõÙÝ»ñÇó »ÉÝ»Éáí [8]:  

²ÛëåÇëáíª ³Ù÷á÷»Éáí Ï³ñáÕ »Ýù åÝ¹»É, áñ ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÁ, µáõÝ 

³Ý³í³ñï ³ëáõÛÃÝ»ñÁ ¨ ÙÇ³Ï³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ï³ñ-

µ»ñ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý, áñáÝó ï³ñµ»ñ³ÏÙ³Ý ÑÇÙùáõÙ ÁÝÏ³Í ¿ Ï³éáõó-

í³Íù³ÛÇÝ ¨ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³í³ñïáõÝáõÃÛ³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÁ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ëª  

³. ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÁ ³Ý³í³ñï »Ý Ï³éáõóí³ÍùÇ ï»ë³Ï»ïÇó ¨ 

³í³ñïáõÝª ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí,  

µ. µáõÝ ³Ý³í³ñï ³ëáõÛÃÝ»ñÁ µÝáõÃ³·ñíáõÙ »Ý ÇÝãå»ë Ï³éáõóí³Íù³ÛÇÝ, 

³ÛÝå»ë ¿É ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³Ý³í³ñïáõÃÛ³Ùµ,  

·. ÙÇ³Ï³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ÇÝãå»ë Ï³éáõóí³ÍùÇ, ³ÛÝå»ë ¿É 

ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ³éáõÙáí ³í³ñïáõÝ »Ý:     

²ÛëåÇëáíª ³Ù÷á÷»Éáí Ï³ñáÕ »Ýù Ýß»Éª 

1. ¼»ÕãáõÙÁ, áñÁ É»½í³Ï³Ý Ï³éáõÛóÇ áñ¨¿ Ï³éáõóí³Íù³ÛÝáñ»Ý 

³ÝÑñ³Å»ßï ï³ññÇ Ý»ñ³Ï³ÛáõÙÝ ¿, áñå»ë ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³ó, 

ÑÇÙÝí³Í ¿ Ñ³ñ³ï»ùëïÇ ¨ Ëáëù³ÛÇÝ Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý å³ñï³¹Çñ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý 

íñ³, áñÁ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë ½»ÕãÙ³Ý ³ÝÑñ³Å»ßï å³ÛÙ³Ý, ù³ÝÇ áñ 

Ñ³ñ³ï»ùëïáõÙ ¨ Ëáëù³ÛÇÝ Çñ³¹ñáõÃÛáõÝáõÙ ¿ ·áñÍ³ÍíáõÙ ³ÛÝ ß³ñ³ÑÛáõ-

ë³Ï³Ý ï³ññÁ, áñÁ Ý»ñ³Ï³Ûí³Í ¿ ïíÛ³É ³ëáõÛÃáõÙ Ï³Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 

Ù»ç [9]: 
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2. ¼»ÕãÙ³ÝÁ µÝáñáß ¿ »ñÏáõ ·ÉË³íáñ ·áñÍ³éáõÛÃª ÇÙ³ëï³ëï»ÕÍÙ³Ý ¨ 

ÇÙ³ëï³½³ïÙ³Ý: Ð³Ý¹»ë ·³Éáí áñáß³ÏÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý 

ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙª ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÁª áñå»ë ï»ùëï³ÛÇÝ ï³ññ»ñ, ëï³ÝáõÙ 

»Ý Ñ³ïáõÏ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ¨ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ áñáß³ÏÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý-

·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ: ²Ûë Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë ¹Çï³ñÏ»É 

½»ÕãáõÙÁ áñå»ë ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ, áñÁ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ ï»ùëïÇ 

ï»Õ»Ï³ïí³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ëï»ÕÍÙ³ÝÁ:  

3. ²Ý·É»ñ»ÝáõÙ ½»Õãí³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÝ áõÝ»Ý Ù»Í ·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý Ý»ñáõÅ, 

ÇÝãÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ áñáß³ÏÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý Çñ³¹ñáõÃÛáõÝáõÙ Ëáë³-

ÏÇóÝ»ñÁ ·Çï³Ïó³µ³ñ ÁÝïñáõÃÛáõÝ »Ý Ï³ï³ñáõÙ Ñû·áõï ½»Õãí³Í 

Ï³éáõÛóÝ»ñÇª áñáß³ÏÇ ·áñÍ³µ³Ý³Ï³Ý Ýå³ï³ÏÝ»ñ Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ 

Ñ³Ù³ñ:  

                               

Ì³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñ 
 

1.  ÆÝãå»ë ÝßáõÙ ¿ È.¶.Î³½³ñÛ³ÝÁ, ³í³Ý¹³Ï³Ý ½»ÕãáõÙ »½ñáõÛÃÁ, áñÁ É³ÛÝ 

ÇÙ³ëïáí Ï³ñáÕ ¿ ¹Çï³ñÏí»É áñå»ë ¿ÉÇÙÇÝ³óÇ³/Ñ»é³óáõÙ (элиминация) ¨ 

³Ý³í³ñïáõÃÛáõÝ (неполнота) »½ñáõÛÃÝ»ñÇÝ ÑáÙ³ÝÇß µ³é, ù³ÝÇ áñ »ñ»ùÝ ¿É 

û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý §µ³ó ÃáÕÝí³Í¦ Ï³Ù §Ïñ×³ïí³Í¦ µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñ 

å³ñáõÝ³ÏáÕ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ùá¹»ÉÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ Ëáë»ÉÇë, ³é³í»É É³ÛÝ ¨ 

í³Õ»ÙÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ áõÝÇ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç: ²ÛÝ 

Ñ³ïÏ³å»ë µÝáñáß ¿ á×³·ÇïáõÃÛ³ÝÁ, áñï»Õ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë 

§ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝ¦ åÉ»áÝ³½ÙÇ (³í»Éáñ¹³µ³ÝáõÃÛ³Ý) Ñ»ï 

ÙÇ³ëÇÝ` Ï³½Ù»Éáí §å³ïÏ»ñ³íáñ ß³ñ³ÑÛáõëáõÃÛ³Ý¦ ÙÇ Ù³ëÁ: ì»ñáÝßÛ³É 

ÙÛáõë »ñÏáõ »½ñáõÛÃÝ»ñÁ, ³ÛÝ ¿` ¿ÉÇÙÇÝ³óÇ³/Ñ»é³óáõÙ (элиминация) ¨ 

³Ý³í³ñïáõÃÛáõÝ (неполнота), ³é³ç »Ý »Ï»É ß³ï ³í»ÉÇ áõß` ½»ÕãÙ³Ý 

É»½í³µ³Ý³Ï³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ /Казарян, 2005:82-82/:       

2. È.¶.Î³½³ñÛ³ÝÁ ÝÏ³ïáõÙ ¿, áñ ½»ÕãÙ³Ý Ù»ÏÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ §É»½áõ-Ëáëù¦ 

»ñÏ³ïÙ³Ý ÉáõÛëÇ Ý»ñùá, áñÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ 20-ñ¹ ¹³ñÇ 50-60-³Ï³Ý 

Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, ëÏÇ½µ ¿ ¹ñ»É ½»ÕãÙ³Ý 

»ñ¨áõÛÃÇ ë³ÑÙ³ÝÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ »ñÏáõ ï³ñµ»ñ Ùáï»óáõÙÝ»ñÇÝ, áñáÝù »Ý` ³. 

½»ÕãáõÙ å³ñáõÝ³ÏáÕ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¹Çï³ñÏ»É áñå»ë É»½íÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ 

·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ ÇÝùÝ³ïÇå Ï³éáõÛóÝ»ñ, µ. ¹ñ³Ýù ¹Çï³ñÏ»É áñå»ë Ù³ñ¹áõ 

Ëáëù³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ³ÝÙÇç³Ï³Ý ³ñ¹ÛáõÝù /Казарян, 2005:86/:    

3. ¾ÉÇÙÇÝ³óÇ³Ý (elimination) ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù áõëáõÙÝ³ëÇñí»É ¿ ýñ³ÝëÇ³óÇ 

É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ, ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ` Þ.´³ÉÇÇ ¨ è.¶á¹»ÉÇ ÏáÕÙÇó áñå»ë 

÷áË³Ï»ñå³Ï³Ý Ù»Ãá¹Ç ÑÝ³ñùÝ»ñÇó Ù»ÏÁ /Казарян, 2005:83/: Ð»ï³·³ÛáõÙ, 

³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, ¿ÉÇÙÇÝ³óÇ³Ý ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ ¹³éÝáõÙ ¿ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý 

Ñ³ëÏ³óáõÛÃ: ì»ñçÇÝë ãÇ Ï³ñ»ÉÇ ÝáõÛÝ³óÝ»É ½»ÕãáõÙ Ñ³ëÏ³óáõÛÃÇ Ñ»ï. 

½»ÕãáõÙÝ Çñ³Ï³ÝáõÙ ¿ÉÇÙÇÝ³óÇ³ÛÇ ï»ë³ÏÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿:  

4. ú.ì.¶áýÙ³ÝÁ ÝÏ³ïáõÙ ¿, áñ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç 

³Ý³í³ñï Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝ ¨ ½»Õãí³Í Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝ »½ñáõÛÃÝ»ñÁ 
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Ñ³×³Ë û·ï³·áñÍíáõÙ »Ý áñå»ë ÑáÙ³ÝÇßÝ»ñ, ë³Ï³ÛÝ Çñ³Ï³ÝáõÙ ¹ñ³Ýù 

É»½íÇ ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ï³ñµ»ñ ÷³ëï»ñ »Ý /Гофман, 2006:13/):    

5. ²ÏÝÑ³Ûï ¿, áñ ïíÛ³É ¹»åùáõÙ ËáëùÁ ½»ÕãáõÙ ãå³ñáõÝ³ÏáÕ »ñÏÏ³½Ù 

Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ¿:  

6. ÆÝãå»ë ÝÏ³ïáõÙ ¿ È. ². Ü»ýÛá¹áí³Ý, »ñµ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ÙÇ³íáñÇ 

ÇÙ³ëïÇ Ó¨³íáñÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ áñå»ë áñáßÇã ·áñÍáÝ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë 

Çñ³¹ñáõÃÛáõÝÁ, ·áñÍ áõÝ»Ýù ½»Õãí³Í ³ëáõÛÃÝ»ñÇ Çñ³¹ñ³ÛÇÝ ï»ë³ÏÇ Ñ»ï: 

ì»ñçÇÝÇë ï³ñ³ï»ë³ÏÝ»ñÇ ë³ÑÙ³ÝÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ Ù»Ýù Ñ»ÝíáõÙ »Ýù ³ÛÝåÇëÇ 

Çñ³¹ñ³ÛÇÝ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ íñ³, ÇÝãåÇëÇÝ »Ý ËáëùÇ å³ÑÇÝ Ëáë³ÏÇóÝ»ñÇÝ 

ßñç³å³ïáÕ ³é³ñÏ³Ý»ñÁ ¨ Ëáë³ÏÇóÝ»ñÇ ï³ñ³ï»ë³Ï ß³ñÅáõÙÝ»ñÝ áõ 

óáõóáõÙÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ »ñÏáõ ïÇåÇ Çñ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙÁ, ³ÛÝ 

¿ª ïÇå³ÛÇÝ ¨ ËáëùáõÙ ³½³ï Ï»ñåáí ëï»ÕÍíáÕ: ºÉÝ»Éáí í»ñáÝßÛ³ÉÇóª 

ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ »Ýù Çñ³¹ñ³ÛÇÝ ½»ÕãÙ³Ý Ñ»ï¨Û³É ï»ë³ÏÝ»ñÁª ³) ½»Õãí³Í 

³ëáõÛÃÝ»ñ, áñáÝó ÇÙ³ëïÁ Ó¨³íáñíáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ³ÏïÇ Ù³ë-

Ý³ÏÇóÝ»ñÇ ï»ë³¹³ßïáõÙ ·ïÝíáÕ ËáëùÇ ³é³ñÏ³ÛÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý Ñ³ßíÇÝ, 

µ) ½»Õãí³Í ³ëáõÛÃÝ»ñ, áñáÝó ÇÙ³ëïÁ Ó¨³íáñíáõÙ ¿ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ³ÏïÇ 

Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇ Ñ³ñ³É»½í³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇ (Å»ëï»ñ, ¹ÇÙ³Ë³Õ) 

³½¹»óáõÃÛ³Ùµ, ·) ½»Õãí³Í ³ëáõÛÃÝ»ñ, áñáÝó ÇÙ³ëïÁ Ó¨³íáñíáõÙ ¿ ïÇå³ÛÇÝ 

Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý ³½¹»óáõÃÛ³Ùµ /Нефедова, 1983:11-12/:  

7. ²ëí³ÍÇ É³í³·áõÛÝ Éáõë³µ³ÝáõÙÁ ïí»É ¿ Ü.¸.²ñáõïÛáõÝáí³Ýª µ»ñ»Éáí 

éáõë»ñ»ÝÇ У нее седые волосы – У нее есть седые волосы Ñ³ÛïÝÇ ûñÇÝ³ÏÁ 

/Арутюнова 1976: 279/:  ²é³çÇÝª ÙÇ³Ï³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 

Ï³éáõóí³ÍùÁ ÙÇ³Ý·³Ù³ÛÝ ï³ñµ»ñ ¿ »ñÏñáñ¹ª »ñÏÏ³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 

ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ï³éáõóí³ÍùÇó: ´³ÝÝ ³ÛÝ ¿, áñ ³é³çÇÝÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ 

ëáõµÛ»ÏïÝ ³É»Ñ»ñ ¿, ÙÇÝã¹»é »ñÏÏ³½Ù Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ï³éáõóí³ÍùáõÙ 

³éÏ³ ëïáñá·Û³ÉÝ ³ñ¹»Ý ÷áËáõÙ ¿ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëïÁ, ³ÛëÇÝùÝª 

»ñÏñáñ¹ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÇó ËáëùÇ Ñ³ëó»³ï»ñÁ Ñ³ëÏ³ÝáõÙ ¿, áñ áã Ã» 

ëáõµÛ»ÏïÝ ³É»Ñ»ñ ¿, ³ÛÉ í»ñçÇÝÇë Ù³½»ñÇ ÙÇ Ù³ëÁ ëåÇï³Ï³Í »Ý, áõÝÇ 

ëåÇï³Ï³Í Ù³½»ñ: Ð»ï¨³µ³ñ ïíÛ³É ¹»åùáõÙ §½»Õãí³Í¦ ëïáñá·Û³ÉÇ Ù³ëÇÝ 

Ëáëù ·Ý³É ãÇ Ï³ñáÕ, ù³ÝÇ áñ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÇÝãå»ë Ó¨³Ï³Ý, ³ÛÝå»ë ¿É 

ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ï³éáõóí³ÍùÝ ÇÝùÝ Çñ»Ýáí ³ÙµáÕç³Ï³Ý ¨ ³í³ñïáõÝ ¿ ¨ áñ¨¿ 

í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý Ï³ñÇù ãÇ ½·áõÙ: ²í»ÉÇÝª ³Ûëå»ë Ïáãí³Í §í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙÁ¦ 

ïíÛ³É ¹»åùáõÙ ÷áËáõÙ ¿ Ï³éáõÛóÇ ÇÙ³ëïÁ: 

8. Ð»Ýó ³Ûë Ñ³Ý·³Ù³Ýùáí ¿ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ³ÛÝ ÷³ëïÁ, áñ Ù»ñ ÏáÕÙÇó 

¹Çï³ñÏí³Í 122 ¿ç (1 ¿çÁª 1800 ëÇÙíáÉ Ñ³ßí³ñÏáí) ·Çï³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÝ»ñáõÙ 

¨ ¹³ë³ËáëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõ µ³Ý³íáñ »ÉáõÛÃÝ»ñÇ ïñ³ÝëÏñÇåïÝ»ñáõÙ ÙÇ³Ï³½Ù 

Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý áñ¨¿ ûñÇÝ³Ï ãÇ Ñ³ÛïÝ³µ»ñí»É: 

9. ÆÝãå»ë ÝßáõÙ ¿ È.².Ü»ýÛá¹áí³Ý, ³Ù»ÝÇó Ñ³×³Ë ³ÛÝ ·áñÍáÝÇ ¹»ñáõÙ, 

³é³Ýó áñÇ ãÇ Ï³ñáÕ Ó¨³íáñí»É ½»Õãí³Í ³ëáõÛÃÇ ÇÙ³ëïÁ, Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë 

Ñ³Ù³ï»ùëï³ÛÇÝ/Ñ³ñ³ï»ùëï³ÛÇÝ å³ÛÙ³Ý³íáñí³ÍáõÃÛáõÝÁ, ³ÛëÇÝùÝª 

³ëáõÛÃÝ»ñÇ ÙÇç¨ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ï³å»ñÁ /Нефедова, 1983: 8/:  
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       А.ЧУБАРЯН,  Л. САРГСЯН – Эллипсис как средство языковой экономии. – 

Данная статья посвящена вопросу о статусе эллипсиса как способа реализации 

языковой экономии в системе конструкций с имплицитно выраженным 

предикативным отношением. В результате исследования выявлено, что в основе 

данного разграничения лежит структурно-семантический критерий полноты. В 

частности, эллиптические конструкции являются полными в плане семантической 

завершенности, а структурная неполнота служит способом компрессии 
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информации в рамках определенной коммуникативной ситуации для достижения 

определенных прагматических целей. 

Ключевые слова: эллипсис, языковая экономия, конструкции с имплицитно 

выраженным предикативным отношением, компрессия, структурно-семантический 

критерий полноты   

 

      A.CHUBARYAN, L.SARGSYAN – Ellipsis  as a Means of Linguistic Economy. – 

The aim of the given paper is to define the status of ellipsis as a means of economy 

principle realization in the system of constructions with implicit predication. The results 

of the study enable us to claim that the above-mentioned distinction is based on the 

criterion of structural and semantic completeness. Namely, elliptical constructions are 

complete semantically, whereas their structural incompleteness functions as a means of 

compressing the information within the limits of a given communicative situation for the 

purpose of achieving certain pragmatic goals.  

Key words: ellipsis, linguistic economy, constructions with implicit predication, 

compression, criterion of structural and semantic completeness     

 


